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LO PLYE Bl PRESSEINT

Lou dzo de Tsalande, quand la mére-grand I'eé arrevaie, |'a
trova son petit valet dein onna valantse de bibi. ‘4i avai de tot, du
I'artse ao péré Noé, tant qu’'di chanon et tank que poudavant corre
pertot et tot solet guida pé andé radio eletrique.

Lo petit tsevau de la doli z'an seinblyave bin tristo décolte
lo sapon rido retsemeint garni.

Loquin de ti cllidjo bibi ame-to lo mi ? Lai démande sa
mére-grand.

Adan clli petit bet d'hommo de si z'an ['a reintra la tita
dein le z'épaulé, I'a bin lorgni la bouna vilye, pu tot bounameint
I'a de :

L'eé que t'i vegnate . . . ‘

Quin dzoliyo po la mére-grand d’itre la mi amaie permi
tot clli commerce. '

Ama et ftre ama |I’'é on preseint dao cie. De ti lé preseint
que lo mondo no balye, |ai ein a min a stisse de Tsalanda, po cein
que cote rein et reste adi, lo plye bi'de ti |é preseint. Sein Jésu, ti,
sarein no fotu.

Maci d'itre vegnu.

| Fipsou
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